
Technické podmínky pro požární přívěs chemický 

Předmětem technických podmínek je pořízení nového požárního přívěsu chemického (dále jen „PPCH“).
1. PPCH splňuje požadavky:
a) předpisů pro provoz vozidel na pozemních komunikacích v ČR, a veškeré povinné údaje k provedení a vybavení PCH včetně výjimek jsou uvedeny v technickém osvědčení vozidla (technický průkaz),

b) stanovené vyhl. č. 247/2001 Sb., o organizaci a činnosti jednotek požární ochrany ve znění pozdějších předpisů,
a požadavky uvedené v těchto technických podmínkách.
2. Karoserie PPCH je konstruována jako modulární stavba z hliníkových profilů s lepenými plechy a variabilní stavbou úložných prostor, tvoří ji tři skříně pro uložení příslušenství na obou bocích a prostor v zadní části. 

3. Karosérie PPCH je konstruována tak, aby umožnila snadný a bezpečný přístup k veškerému příslušenství. Umístění požárního příslušenství PPCH je provedeno tak, aby každou položku bylo možné vyjmout samostatně, bez vyjmutí jiné, pokud toto příslušenství není uloženo v přepravních zásuvkách nebo na odklopných či posuvných prvcích.

4. Prostory pro uložení požárního příslušenství jsou uzavřeny roletkami z lehkého kovu s průběžnými madly přes celou šířku roletky. 

5. Uzamykatelné prvky uzávěrů úložného prostoru nástavby PPCH jsou vybaveny zámky se shodným klíčem.

6. Jsou-li užity stupně a plošiny pro snazší přístup k požárnímu příslušenství jsou konstruovány tak, aby umožňovaly bezpečné vyjmutí požárního příslušenství z účelové nástavby. Za tím účelem jsou doplněny o madla.

7. Ovládací prvek a zajišťovací mechanizmus pro uložení požárního příslušenství je konstruován tak, aby jej bylo možné ovládat zásahových rukavicích pro hasiče.

8. Úchytné a úložné prvky v prostorech pro uložení požárního příslušenství 
jsou provedeny z lehkého kovu nebo jiného materiálu s vysokou životností nepodléhajícího mikrobiálnímu rozkladu. 

9. Tlaková nádoba, zařízení vybavené tlakovou nádobou nebo hasicí přístroj jsou v   PPCH uloženy v úchytech v poloze svislé nebo v poloze vodorovné. Při vodorovné poloze úchytu jsou uloženy příčně.

10. Na vnitřní straně úložného prostoru je umístěn čitelný seznam požárního  příslušenství. U skříně s více otvory je seznam umístěn u každého otvoru.

11. PPCH je v zadní části vybaven zvláštním výstražným světelným zařízením modré barvy (technologie LED), které je spouštěno současně s výstražným světelným zařízením na tažném vozidle.  

12. Zvláštní výstražné zařízení nebo rozměrné požární příslušenství uložené nad nástavbou PPCH, o celkové výšce větší než 2000 mm, které převyšuje nástavbu o více než 200 mm, je opatřeno ochranným  prvkem proti zachycení větví, který neomezuje jeho užití a funkčnost.

13. Osvětlení prostoru okolo účelové nástavby je zajištěno vně umístěnými zdroji neoslňujícího světla na bocích účelové nástavby. 

14. Osvětlení jednotlivých skříní je zhotoveno z LED modulů umístěných alespoň na jedné straně v místě vodicí lišty roletky v celé výšce příslušné skříně. Tyto moduly musí dosahovat krytí IP67 a musí být snadno demontovatelné. Z důvodu mechanické odolnosti není přípustné řešení s využitím flexibilních samolepicích LED pásků nalepených přímo na sloupku skříně bez použití instalační lišty s krycím plexi.

15. Veškerá elektrická energie určená k napájení PPCH je dodávána z tažného vozidla.

16. Pro barevnou úpravu PPCH je použita červená barva RAL 3000. Zvýrazňující prvek tvoří bílý vodorovný pruh po obvodu karoserie, liniové značení reflexním pruhem v barvě bílé je umístěno na obou bočních stranách karosérie v horní části bílého vodorovného pruhu. Úplné obrysové značení reflexním pruhem v barvě červené je provedeno na zadní straně karoserie, horní vodorovné a svislá značení jsou umístěna v bezprostřední blízkosti kraje karoserie, spodní značení je umístěno nejméně 250 a nejvíce 1500 mm nad zemí.  

17. Vnitřní úložný prostor účelové nástavby je  proveden  v barvě světlého odstínu.

18. PPCH je označen symbolem charakterizujícím jeho hlavní vybavení dle přílohy č. 1 vyhl. MV č. 53/2010 Sb. ve znění pozdějších předpisů. Velikost strany symbolu je 250 mm. Symbol je umístěn vpravo nahoře  na  přední a zadní straně karosérie.

19. PPCH je označen textem umístěným na boku ve střední části  bílého  zvýrazňujícího pruhu.“. Nápis je proveden kolmým bezpatkovým písmem, písmeny velké abecedy, v černé barvě, výška písmen je 100-200 mm. Text nápisu je „PPCH-L1“
20. Dodavatel dodá požární příslušenství pro upevnění do úložného prvku PPCH. Jednotlivé položky požárního příslušenství jsou v PPCH uloženy následujícím způsobem:
úložný prostor v pravé skříni
plastová přepravka 600x400x200 mm


8 ks
úložný prostor v zadní skříni
Uzavřená nádrž na vodu 1000 l                                         2 ks

· Materiál nádrže: vysokopevnostní textil oboustraně nánosovaný PVC, oděruvzdorný, nepropouštějící dekontaminovanou vodu.
· Tepelný rozsah použitelnosti: -30 až +60°C.
· Napouštěcí/vypouštěcí otvor osazen kulovým uzávěrem se spojkou DIN 25.
· Odvzdušňovací ventil.
· Hmotnost je nejvíce 20 kg.

Dekontaminační sprcha                                                      1 ks

· Nafukovací jednokomorová nosná konstrukce sprchové kabiny včetně záchytné vany s přetlakovým ochranným ventilem a rychlospojkou pro připojení tlakového vzduchu. 
· Ve sprše jsou instalované rozvody s odpovídajícím počtem trysek a ruční sprcha pro nanášení dekontaminačního roztoku nebo vody, přívod vody nebo roztoku osazen spojkou DIN 25.
· V jedné stěně stanu je zabudované okno z transparentní fólie a manipulační rukavice na manžetu. 
· Součástí sprchy je přídavný kartáč pro dekontaminaci.
· Vstup a výstup jsou barevně označeny nejlépe takto - zeleně „špinavý“ vstup, červeně „čistý“ výstup.

· Vnější rozměry v rozloženém stavu jsou nejvíce: 2200x2200x2800 mm (dxšxv)
· Vnější rozměry ve složeném stavu jsou nejvíce: 1000x800x600 mm
· Hmotnost je nejvíce 60 kg.

21. Zadavatel dodá požární příslušenství pro upevnění do úložného prvku PPCH. Jednotlivé položky požárního příslušenství jsou v PPCH uloženy následujícím způsobem:

úložný prostor v pravé skříni:

· Nosítka




4 ks

· Plachta 6000x4000x0,5 mm

4 ks

· Dekontaminační činidlo 1 l

12 ks

· Ruční postřikovač 0,5 l


6 ks

· Postřikovač 5 l



2 ks

· Smetáček




4 ks

· Uzavíratelný sud 60 l


2 ks
· Sorpční rohože



200 ks

· Kompresor



1 ks

· Kanystr 5 l



1 ks

· Chemický sorbent



2 ks (2x 10 kg)

· Aktivní uhlí



1 balení (10 kg)

· Kbelík 20 l



4 ks
úložný prostor v levé skříni:

· Jednorázový oblek


500 ks

· Jednorázový protichemický oblek
20 ks

· Protichemický oblek v obalu 

10 ks

· Jednorázové prostěradlo


250 ks

· Deka                                                        10 ks

· Maska s filtrem



10 ks

· Náhradní filtr k masce


20 ks

· Pytel PVC 120 l



600 ks
· Pytel PVC 50 l



250 ks

· Náhradní láhev k DP 9l


10 ks

úložný prostor v zadní skříni:

· Plastová vana 1200x550x50 mm

2 ks

· Čerpadlo na dekont. kapalinu

2 ks

· Skládací vana s nafukovací konstrukcí 2500x2500x200 mm
2 ks

· Rohože do skládací nafukovací vany      8 ks

· Dekontaminační sprcha


1 ks

22. PPCH je konstruován s prostorovou a hmotnostní rezervou nejméně 200 l / 100 kg.
23. Součástí PPCH je povinná výbava přípojných vozidel stanovená právním předpisem, včetně veškerého příslušenství pro výměnu kola. 

24. S ohledem na taktické nasazení PPCH je jeho výška v nezatíženém stavu nejvíce 2 200 mm, délka nejvíce 6 000 mm, celková hmotnost nejvíce  3 500 kg.

25. PPCH je postaven na podvozku splňujícím tyto požadavky: 
· výškově stavitelná oj 

· brzděný nájezdovou brzdou, 
· podvozek je dvounápravový, 
· kola nejméně 13“.
26. Podvozek a účelová nástavba jsou vyrobeny v roce 2014.
27. Všechny položky požárního příslušenství a všechna zařízení použita pro montáž 
do PPCH splňují obecně stanovené bezpečnostní předpisy a jsou doložena příslušným dokladem (homologace, certifikát, prohlášení o shodě apod.).

28. Pokud jsou v těchto technických podmínkách uvedeny odkazy na jednotlivá obchodní jména, zvláštní označení podniků, zvláštní označení výrobků, výkonů nebo obchodních materiálů, které platí pro určitý podnik nebo organizační jednotku za příznačné, patenty a užitné vzory, umožňuje zadavatel použití i jiných technických a kvalitativně obdobných řešení. Variantní řešení se nepřipouští.


